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Kilozsvár, márcz. 4. 1875. 
3 -n.) Végre sikerült tehát b. Wenk- 

heim niniszterelnöknek cabinetjét megala- 
kitan Nem volt ez könnyü, mert nem 
egysztü cabinet válságról, hanem valósá- 
gos 1rliament-válságról volt szó s ha nem 

sikerű volna a miniszterelnök urnak a 
két rgy párt többsége koözt egyetértést 
hoznilétre, az uj kormány tagjai beülhet- 
tek Wna ugyan a vörös támlás székek- 
be, ó nem támaszkodhatva egy erős több- 
ségre rövid időn vagy vissza kellett vol- 

na lonie az alig megalakult cabinetnek, 
vagy népre való hivatkozás kétélü fegy- 
verét 1asználni. 

történtek után azonban sem attól, 
uua hogy z uj miniszteriumnak többsége ne 

18 f legyen sem attól, hogy a képviselők tájé- 
kozatlhn legyenek kénytelenek egyik oldal- 
ról a násikra barangolni, tartani nem le- 
het, lert a Deákkörben és a balközép ér- 

itekezllén elmondett inizteri Posramm 

elég tiszta s csak miután annak támoga- 
tására mindkét párt többsége vállalkozott, 
mutatta be a miniszterelnök báró ur mi- 
niszteri névjegyzékét a királynak. 

Az uj miniszterium ily nyilt fellépé- 
sének már is lett azon jó eredménye, hogy 
br. Sennyey, kijelentve, miszerint nékie a 
miniszterium programmjában fogialtak nó 
mely pontjaira nézve agg godalmai vannak 
kibontotta a conservativ- lobogót.. 

Ez nézetünk szerint igy maga remlén 
van, mert ezen lépese által b. sglinyevnek 
meg van vetve alapja annak, hogy alakul- 
jon nálunk is egy szabadelvü és egy con- 
servativ párt és pedig mindkettő kor- 
mányképes, mi megőriz sok minden rosz- 
tól s ezek közt a parliamenti zsarnokságtól. 

Részünkről a pártoknak ily elvek sze- 
rinti alakulását már rég ohajtottuk s ezen 
ohajtásunknak többször kifejezést is adtunk 
e lapok hasábjain. 

Most már tisztában lehet minden kép- 
viselő, támogathatja a miniszteriumot, vagy 
Sennyeyvel tumadhatja azt, de az ide amo- 
da való kapkodásnak s a reservált állásoknak 
ma már nincs helye s reméljük is, hogy 
a multakon okulva a pártok aként fognak 
alakulni, hogy minden pártban csak ho- 
mogen elemek fognak helyet foglalni s ki- 
ki a mely párthoz csatlakozott, annak ér- 
dekeit szem előtt is tartja, áldozatul hozva 
annak személyes érdekeit mindég, sőt néha 
elveiből is engedve. 

Ez koránt sem teszi azt, hogy a pár- 
tok feletti fegyelmet bárki is vaskézzel 
gyakorolja, hanem csak is annyit, hogy a 
párt-fegyelem ne lazíttassék meg annyira, 
mint a hogy meg volt lazulva ujabb idő- 
ben a többségnél, mert ez valóságos bá- 
beli Zavarokat idézett elő. 

Mindnyájan akarunk egy compacterős 
többséget, hiszen ez czélja a fusionak. 
Mindennek daczára sokan reservált állást 
foglaltak el, Mi reszünkről nagyra becsül- 
jük mindenki meggyőződését s ennélfogva 
természetesnek tartjuk, hogy minden kép- 
viselő azon párthoz csatlakozik, a melynek 

elveit vallja, de a reservált állásra nézve 
figyelmeztetjük az illetőket, hányszor volt 
a reservatákért vádolva a balközép vezére 
és jelenleg belügyminiszter Tisza Kálmán, 
épen általok i is. Mi férfiasabb s ennélfa 
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dolytatás) 

árisban születtem, ezt már mondtam 
volt örek. Anyám nagyon szegény, de becsü- 
letes volt, kit elhagyott volt férje, ezt tiz 
éves komig nem emlékszem, hogy láttam 

1 volna alaha. Anyám Spanyolországból jött 
ide vel mikor én még nagyon kicsiny vol- 

l őlekam. Mg csak kis csecsemő voltam, midőn 
férje enent, egy kis pénz öszveget hagyván 
hátra eki, melyből nagyon takarékosan élde- 
gélt, nudig reménylvén, hogy férje nemsokára 
viszszarend. Nagyon szorgalmas, munkás 
volt, dimiattam nem távozhatott el hazulról. 
hogy rpszámba járjon, aztán egy nő oly ke- 
veset itud megszerezni munkája által! Ké- 
sőbb ngem is megtanitott mesterségére, 
metszviyeket szinezett ki! Olvasni s irni is 
negtanott ugy a hogy. A helyes irást soha 
lem tutam megtanulni. Egy kicsit varrni, egy 
Fest panyolul beszélni, egy kicsit tánczolni, 
elmidani latin imádságait, melyeket én 

nem birtam fogni, körülbelül ennyi- 
It anyám tudománya. A jó és rosznak 
ól nem sok képzetet adott nekem. 

üles, hű volt férjéhez, kit mindennek da- 

án nem, mert ilyesmire golvla, mi- 
vel fél hogy akkor kénytelen lenne férjét is 

lni har ma mellett egyon üerelt min- 

Nélküle sohasom mentem sehov.. a- 
gyon tiszta lelkö ártatlan lányka voltam, a 
körülmények hozták ugy magukkal a nélkül, 
hogy sejtelmem lett volna, hogy az másképp 
is lehetne. E közben kis vagyonunk merőben 
elapadt. Munkánk nem fedezte mindig szük- 
ségleteinket, s már csak nem a vég inséggel 
küzdöttünk, midőn atyám ismét kis pénzösz- 
szeget küldött számunkra, s közeli megérkezé- 
sét jelezte. 

„Ismét két év telt el. Végre megérke- 
zett atyám, mondta, hogy sok pénzt szerzett, 
de hogy mi módon, azt elhallgatta előttünk. 
Tudtunkra adá, hogy ezentúl nála fogunk lak- 
ni, s elvitt magával egy borzasztó csúf falu- 
ba, Panticosá-ba a navarra-i hegységek köze- 
pette. Ide érve láttuk, hogy egész sereg csem- 
pész áll atyám parancsnoksága alatt. Ez anyá- 
mat rettegéssel tölté el, de atyám kigunyolta 
őt ezért. Egy eléggé csinos házba helyezett el 
bennünket, két cselédet is rendelt mellénk s 
azzal ismét eltávozott, isten tudja hová, de 
időnként viszszatért hozzánk, ilyenkor min- 
dig nagyon el volt foglalva s kétes kinézésü 
egyének környezték őt, kik mint valami rab- 
ló-gyilkosok néztek ki, s mi nagyon féltünk 
tőlük. 

„Hiányt semmiben sem szenvedtünk, még 

szép öltözékek s ékszerekben sem. 

„De ugyan ki kedvéért szépitettük volna 
ki magunkat e magányban? Nem szerettük 

a falun való lakást, s e falu különben is egy 
tolvaj-barlanghoz volt hasonló. 

„Hozzá voltunk szokva párisi egyszerü élet- 
módunkhoz, vidám külvárosi sétáinkhoz, ez örö- 
kös zajló, pezsgő élethez az utczákon s a sok 
élénk, vidor arczhoz. Sajnálkozva emlékeztünk 
kis padlásszobánkra, nélkülöztük megszokott fész- 
künket s a folytonos mozgást, még azt is, 
melyre kényszeritve voltunk, hogy megélhes- 
sünk s mi megóvott attól, hogy nyomorunk- 

ra gondoljunk, munkaerőt ad az embernek ar 
ra, hogy semmivel se törődjék. ; 

„Panticosában ijesztő álmaink voltak , 
minden perczben rettegés fogott el. Ezen csem- 

nak trónomhoz , 

va egy képviselőhez illóbb eljárásnak tart- 
juk a határozott szinva Illást. 

Mindkét párt többsége egy vegyes 
conferentia tartását elhatározta. Ezen con- 
ferentia lesz hivatva a fusiot teljesen be- 
fejezni s szeretjük hinni, hogy 
azon aggodalmak el fognak enyésztetni, 
melyek még ma egyik vagy másik kepvi- 
selő kebelében léteznek, mert ha egykor 

aaz elvek iránt tisztában van a párt, az 
egyeseknek sem tyranismusától, sem tulkapá- 
saitól, hata Imaskodásaitól nem félhetnek. 

Igen szükségesnek tartjuk, hogy a 
közös onterentin a részletekig tisztázza az 
eszméket s a fusiot teljesen őszintévé te- 
gye, mert ha a koölcsönös gyanuskodás 
nyavalyája ujból lábra kap képviselőink 
közt, az elragad reánk is a vidéken, s 
akkor aztán nem annyira fusio lesz a kép- 
viselőválasztások alkalmával, mint egy ama- 
bilis confusio. 

Ha a fusio 

ideig tartó időszakra köttetne az az csak 
azon tárgyakra nézve, melyek ezen idő 

alatt elintézhetők, nem mondjuk, hogy sem- 
mi haszna sem volnal desemmi esetre nem 
annyi, mint óhajtanók. 

Azonban, ha mindazon reformokra 
nézve egyetértés jön létre a két nagypárt 
közt, melyek a miniszteri programmban 
érintve vannak, akkor a fusionált szabad- 
elvüű pártnak szép jövendőt merünk jósolni. 

Rövidbe: foglalva mi nem tartjuk ki- 
elégitőnek egy ad hoc fusio létesitését, mi 
szeretnők ha a szabadelvü reformok érde- 
kében alakulna nem csak a parliamentben 
hanem azon kivül is, egy nagy többség. 

- A lelépett ministerium Bittó Ist- 
ván vezetése alatt testületileg megjelent ő 

felségénél, ki tisztelgésükre következőleg vála- 

szolt: 
„Fogadják ismételve köszönetemet azon 

szolgálatokért, melyeket nekem és az országnak 

hiven teljesitettek. 
Reménylem, hogy a közjó előmozditására 

irányzott törekvéseikben ezentul sem fognak 

ellankadni s akár közel, akár távolabb állja- 

kegyelmem és jóakaratom 
önök irányában mindenkor változatlan fog ma- 
radni." 

A ium tagjai a várlakból tá- 
vozsef főherczeg ő cs. k. fenségénél 

csak a jelen, már rövid 

pészettel foglalkozó embe rek mindig komor mo- 
gorvák voltak, csak halkan, vagy jelek által 

értekeztek egymásközt. Nyájas, szivélyes igye- 
keztem lenni irántok. 

„Ők sem voltak hozzám rosz indulattal, 
de anyám mlndig féltett, hogy majd bántal 

maznak s kért ne távozzam el oldala mel- 

Jől. Halálos nyugtalanság fogta el vég re s be- 

teg lett. 

„Aztán egy napon felfedezte, hogy atyám 

másokat szeret s felébredt féltékenysége végkép 

kimerité erejét. 

„Egy este, midőn atyám hazatért szokott 
kirándulásaiból, karjaim közt halva találta őt, 
Nem nagyon busult miatta s nem sokat gon- 
dolt vigasztalásomra, hanem pár nap mulva 

magával vitt Bordeaux-ba, hova ügyei végett 

utazott. 

„Szolgálója, Pepa is követte Őt s atyám 

legkevésbé sem igyekezett palástolni előt- 
tem a bizalmas viszonyt, melyben e leánynyal 
állott. ; ; 

„Ez lealázott engem , magamon kivül 

voltam a boszuság miatt s azzal fenyegetődz- 
tem, hogy inkább megszököm tőlük, minthogy 
eltürjem egy ily mostoha anya uralmát. Hogy 
hová menekülnék? Magam se tudtam, de düh- 

ben voltam s nem sokat okoskodtam. 

„, - Ba te igy fogod fel a dolgot - 
szólt atyám - én fogok megválni tőled s be- 

teszlek valamely zárdába, ott majd unatkoz- 
hatol kedvedre, hanem te akartad igy, ám 
lássad. 

,Miután szegény anyám azon egyetlen 
lény, kit szeretni birtam, ugy sem volt többé 
mellettem, valóban legkevésbé sem sajnáltam, 
odahagyni panticosai csunya lakásunkat s atyám 
kedvesének társaságát. Örültelun, hogy tanulni, 
mivelődni fogok s erre nézve én sem tartottam 
magamat ostobábbnak másoknál; de már igen 
késő volt most fogni ehez s nem tanultam meg 
semmi most, mint mit társnőim példája után 
elsajátithattam, csipke mantilommal csinosan 
burkolni be fejemet, szemeimm 1 s legyezőm- 

mel ügyes játékot űzni, pletykaságokat fecseg- 

tették bucsutisztelgésüket. Tegnapelőtt délben 
1 órakor fogadta Ő Felsége az uj ministerium- 
nak Wencheim Béla br. vezetése alatt megje- 

lent tagjait, kiknek tisztelgésére a következőleg 
válaszolt: 

,Reménylem, és meg vagyok győződve, 

hogy önök egyenkint és együttesen kivána- 

tos öszhangban igyekezni fognak elvállalt fela- 

datukat a monarchia, valamint az ország javá- 

ra a nehéz körülményekhez mért lelkiismeretes 
buzgósággal megoldani." 

- Tisza Kálmán a következő leve- 
let intézte a maros-vásárhelyi ügyvédi kama- 
rához: ; 

Méltóságos elnök ur! 

Sok dolgok között nem lehetvén távirati 
uton azonnal kifejeznem szives köszönetemet 
a maros-vásárhelyi t. cz. ügyvédi kamara, ál- 
talam igen nagyra vett megemlékezéséért, ké- 
sébb már nem akartam azt távirati uton tenni, 
levéliráshoz pedig csak most jutottam. 

Most kérem fel tehát méltóságodat, hogy 

legyen szives hazafiui köszönetemet a t. cz. 

kamara igen tisztelt tagjai előtt tolmácsolni. 

Adja isten, hogy mindnyájunknak, s hogy 
minden önzéstelen jó hazafiunak buzgó közre- 
müködése által sikerüljön édes hazánk ügyeit 
rendbehozni, a magyar államnak felvirágozását 

s az egésszel együtt az annak oly becses ré- 

szét tevő Erdélynek is boldogságát eszközölni. 

Öszinte forró köszönetemnek szivesen fo- 

gadását és tolmácsolását ismételten kérem. 
Teljes tisztelettel vagyok 
Budapesten, február 24-dikén, máéltósá- 

godnak 

kész szolgája : 
Tisza Kálmán. 

- Ő Felsége a következő legfelsőbb 
kéziratokat bocsátotta ki: 

Kedves Bittó! Midőn magyar ministe- 

riumomnak általam mai napon elfogadott le- 
mondása folytán önt ezennel ministerelnöki ál- 
lásától saját kérelmére felmentem, a trón és 
haza érdekeinek szentelt önzéstelen, buzgó tö- 
rekvései és kitünő szolgálatai méltó elismeré- 
seül önnek Lipót-rendem nagy-keresztjét dij- 
mentesen adományozom. 

Kelt Budapesten, 1875-dik évi martius 
hó 2-án. 

Ferencz József, s. k. 

hó zán. 

ködését. 

hó 2-án 
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ni, tetszelegni, kaczérkodni s szerelemről ábrán- 
dozni, a nélkül, hogy csak sejtelmem is volna 
mi a szerelem. Az apáczák, magok sem birván 
semmi tanultsággal, 
semmire. 

„Sietni fogok végére érni elbeszélésemnek 
hogy ne éljek vissza az ön türelmével. Két év 
telt el ily módon. Széppé fejlődtem, mindenki 
reám veté szemeit, ha az utczán végig halad- 
tam, bárhol megjelentem, figyelem tárgya let- 
tem, s az egész város rólam s szépségem- 
ről beszélt s egész sereggel kaptam a sze- 
relmes leveleket. Ez büszkévé, hiuvá tett, de 
még eddig senki sem nyerte meg szivemet. 

»A szerelmes leveleket mind megmutogat- 
tam társnőimnek, naphosszat sokat nevettünk 
felettök, de éjjel igen is sokat foglalkoztak gor 
dolatim e tárgygyal. 

„Eddigi imádóimat mind rútaknak, vagy 
nevetségeseknek találtam. Dgy szép kellemes 
ifjuról álmodoztam mindig, nem is igen gon- 
dolam arra, hogy valjon mit tennék akkor, 
ha találkozhatnám egy ilyennel. E vágy oly 
hévvel ragadta meg lelkemet s foglalta el egész 
valómat, hogy másra gondolni sem tudtam már. 
A legnagyobb türelmetlenséggel vártam azn 
képem megjelenését. 

„Folytonos láz ban voltam e miatt, mely 
arczomat pirral vonta be s szemeimet még ra- 
gyogóbbakká tette. 

,„Végre megjelenik, látom őt! Egy va- 
gyontalan, szerény állásu fiatal katonatiszt volt, 
hanem szép, csinos, elegans külsejü, levelei te- 

lea leglángolóbb szerelmi vallomásokkal. Az 
éjeket rostélyozott ablakom alatt töltötte, e 
mellett merész bátor ifju volt s sikerült 

boehatolni a zárda kertjébe. Itt s: 

vakat intéz hozzám, hévvel zár k 

el valék bájolva, a boldogság elbóditj: 
s azonnal magával is vitt, a 
Egy nő házába vezetett ki ismeretlen 

s a közpályán több év külön 
ben lankadatlan buzgalommal tel 

nyozom. 
Kelt Budapesten, 1878- 7rdi 

latainak teljes elismerése mellett 
és közlekedési ministeri állásától ezenn 

Kelt gia 1875k 
hó 2-án. 

teri állásától ezennel elmenyt 
Kelt Budapesten, 1876-dik évi 

hó 2-án. 

lemondása és aját kérelme folytán elme 
önt országos vpzugvminie állásátó 

gel vállalta ön el e tárczátt 
Szivemből kivánom, ogye mid 

hiven teljesitett hazafiui kötelesség 

ja meg teljesen, bőles támoga 

Kelt öudepesten, 1875-di 

állásától, hű és buzgó zelgálat 
merése mellett ezennel felmen 

Kelt Budapesten, 1875- 
Ferencz . 

minket sem tanithattak 

hatlan elbukástól. 

Mt veszve vagyo 
ját hibám által? - Oh 
bám menthetetlen, hogy 
minden küzdelem nélkü am 
épp oly bünös vagyok, el 
de a véletlen egy nagy szomo 

a 

„Éppen hajnalod 
azon menhelyet, hol 
lenni, s melyet tiszte 

Itották. Kénytelen voli 
visszajöttét. 

eKimerülve 
tól megtőrve 

oli egy 
füleimet, 



élye m körüli ministerem teendőit ideig- 
a isterelnökömre bizván. 

10 szetesnek találjuk, de azért lehetet- 

yobb aggodalmunknak kifejezést nem 

felől Zeyk Károly jelleme, tehetsé- 

ga idézi elő mély sajnálkozásunkat 

lött, de másfelől nem csekélyebb 

lőttünk az a tény is, hogy az er- 
g g mespltai! jelentős k egyetlen 

miniszteriumból s ha ennek folytán 

tásainkra való tekintet nélkül intéztet- 

yeink: nyilvánvaló, hogy az e 

gosult formákban nyerhet 

em tesszük, az ő hazafi áldozatkész- 
, hogy azországrész jogos igényeit 

ye Pál br. 

évén, az alakulandó Kormánypártba 
lépne 

párt közülti 
nek tartom. óhaj- 

csak ez a kabinet volt lehétséges; 

saiban körvonalozett, magáénak is elismeri és 
kész a kormányt, mely a programm megvaló- 

sitására törekszik, egyesült erővel támogatni. 
Kijelenti továbbá a párt, hogy a most 

megalakulandó kormány iránt osztatlan teljes 

bizalommal viseltetik. 

Végül kijelenti a párt, hogy mint ilyen 

külön pártértekezletet tartani többé nem fog, 

mihelyt a két párt egybe olvad mint egyesült 

szabadelvü párt, a midőn tanácskozásait ugyan- 
azon egy klubban tartandja." 

- A Lónyay körül csoportosuló kép- 

viselők, értekezletet tartottak és abban álla- 

podtak meg, hogy független állásban egyelőre 

várakozó magatartást követnek. 

Magyar lapok szemléje. 
A „Nemzeti Hirlap" szerint a ministe- 

riumban Treforton kivül, ki helyét eddig is 

hasznosan és becsületesen betöltötte, csak egy 

ember van, ki helyére termett: Tisza Kálmán. 

A többiek egy része puszta hazafiságból vál- 

lalkozott a kormányra, s egy csomó tárcza ugy 

van elhelyezve, mintha csak sorshuzás utján 

osztattak volna ki a kiszemelt áldozatok között. 

Tisza Kálmán fog uralkodni a miniszteriumban, 

az eddigi baloldal fog uralkodni a kormány- 

pártban. Ez a jövő képe. A Deákpárt, mely 

nyolcz éven át kormányozta az országot, ma 

egy tehetetlen tömeg, melynek vannak még 

egészséges alkatrészei, de mely mint egész már 

alig tesz számot. 

A „M.-Ujság" Jókai azon beszédéről szól, 

melyet Tókai, Tisza Kálmán előadásának dics- 

hymnuszaként zengett el, s melyben kinyilat 

koztatja, hogy nemcsak az elvekért, de azért 

is támogatja a kormányt, mert meg van győ- 

zodve, hogy ez az utolsó parlamenti kormány 

Magyarországon, mely után nem következhe- 

tik egyép, csak nemzeti absolutismus vagy 

czentralparlament. Szégyennek tartja a nem- 

zetre, hogy nagynak hiresztelt költője, nem pi- 

rul ily szavakat dobni a világba. Aztb hiszi, 

hogy az ily gyalázatos honárulással szemben a 

mérsékletet megtartani nem lehet. 

A „Reform" tudatja, hogy az uj ,félhi- 

vatalos a Hon már proklamálja a jövendő pár- 

tok Hrmáit. A kormány pártja liberalis lesz, 

ellenzéke pedig konservativ. A mennyiben Sen- 

nyey csakugyan meginditotta egy ellenzék szer- 

vezését, konzervativ ellenzékünk lesz. Valószi- 

nü, hogy egy ily czég alatt szervezett ellenzék 

nem is lesz hatás nélkül a kormány pártjára, 

lehet, hogy határozottabb szinvallásra fogja 

szoritani szabadelvüség dolgában, de nem le- 

hetetlen az sem, hogy ellenkező irányban fog- 

ja versenyét provokálni. Tisza és pártja mult- 

jában semmi sem jogosit fel bennünket arra, 

hogy őket tartsuk a liberalis elvek letétemé- 

nyeseinek hazánkban. Voltak ők liberálisok és 

konservativek vegyest, a hogy az alkalom, a 

hogy jelesen a Deákpárt magatartása, melylyel 

mindenben ellenkezni tartották hivatásuknak, 

útjokat s irányukat megszabta. A vármegye s 

a birói szervezés kérdésében bizony jókora var- 

kocs lógott le hazafias válluk közepére Miért 

kellene hinnünk, hogy épen most, midőn kor- 

mányra jutnak, főkarakterisztikonukat a szabad- 

elvüségben keresnék, holott ellenzék korukban 

sem az egyik, sem a másik irányban nem vol- 

tak válogatósak. 

A „Hon" nem helyesli azon jobboldaliak 

magatartását, kik nemcsak a „tartózkodó" ma- 

tartást tartják szükségesnek, hanem a bizal- 

matlanságnak, hol az „erős" kormány állitóla- 

gos hiányának feltüntetésével, hol Tisza Kál- 

már befolyásának tulságos nagyitásában, hol a 

kibontakozás lehetősége iránti aggodalmak ki- 

fejezésében terjesztik. Jól tudja, szerinte - min- 

denki, hogy jött létre e kabinet. Hogy akár 

a tárczák kiosztása, akár azok vivőmek tehet- 

sége aggodalmakat ne keltene, azt nem tagad- 

ja. De ez aggodalmakat elfojtja, mert most 
mert nem 

hogy javitnók, még rontjuk a helyzetet, s a 

helyett, hogy erőt adnánk a kormánynak, csök- 

kentjük abban és az iránt a bizalmat, lassitjuk 

a kibontakozást. Már pedig minden öntudatos 

pohtikus csak akkor tesz valamit, mikor az cél- 

ra vezet, és nem akkor, mikor attól / eltávolit. 

A „M. Politikat ugy fogja fel a dolgot, 

hogy az uj pártalakulás minden oldalon szer- 

vezkedési erőfeszitéseket vonand maga után; de 

más részről nem volna helyes azt gondolni, 

hogy Sennyey báró nyilatkozata s fellépése már 

a legközelebbi jővöre nagy parlamenti harcokat 

igér. E fellépés következményei kimaradhatat- 

lanok; de meggyőződése szerint azon későbbi 

alakulások számára hasitott medrett a melyek 

ccsak az országgyűlés berekesztése után fognak 

sszükségkép bekövetkezni. 
A ,Közérdek" daásmk tartanó, 

haa Bittó- Gyezy-kormány távozása alkalmával 
nem szentelne működésének egy pár szót, mely- 
től az elismerést elenei megtagadhatják, de az 

ut or s a részrehaj latlan történelem bizonyá- 
m , A Bittó- Ghyezy- 

hogy ez volt az első ó kormány Magyarországon, 
melynek valóságos programmja volt. Alig van 

ága az állami kormányzatnak, alig létezik oly 
kérdése közéletünknek, melyre nézve a kor- 

mánynak vagy már kévz törvényjavaslatai, vagy 
nevezetes előmunkálatai ne lettek volna. De mi- 

előtt a tervek kivitelépen csak némileg is elő- 

haladhatott volna, megtört a Bittó- Ghyezy- 

kabinet a megváltozott párthelyzet nyomása alatt. 
Most ismét elkezdhetjük a dolgot előlről. 

KÜLFOLD. 
Kolozsvár 1875. márt. 4. 

A bonapartisták üzelméről a franczia 

parlamenti bizottság a nemzetgyülés egyik kö- 
zelebbi ülésében terjeszté be nagy terjedelmü 

jelentését, melyből szükségesnek tartunk egy 

pár vonást kiemelni. Összesen 80 bonapartista 
lap van Francziaországban, melyek 500,000 pél- 

dányban terjesztetnek a nép között, hirdetve 

a császárság visszatérését. 
A bonapaatistáknak szervezettebb rend- 

őrségök van, mint az állami. A császárság ko- 

rabeli hivatalnokok, katonák - mind szövetség- 

re léptek a császárság visszaállitására, tehát a 

most törvényesen fennálló államrend ellen 

conspirálnak. Volt császári miniszterek, prae- 
fectek sat.-ből álló bonapartista közp. bizott- 
ság agensei rendre járják be a megyéket és 
agitálnak, terjesztik a nép közt a császárság 

propagandáját és tartják a népben azt a hitet, 

hogy Mac-Mahon Lulunak akarja fenntartani 

és kezére játszani a trónt. 
18783. jun. 2-án Párisból ezt a köröz- 

vényt terjeszti Pietri agensei által: 
„Kedves barátom! A néptömeg azt hiszi, 

hogy a tábornagy-elnök a császári herczeget 
vissza fogja ültetni a trónra. Azon állásnál 
fogva, melyet Mac-Mahon a császárság alatt 

elfoglalt, ez csak logikai dolog lenne. De le- 
gyen bármint is, a népnek ezt a hitét megerő- 

sitni és kizsákmányolni kell.2 

A bonapartista szövetség a socialistákkal 

is összeköttetésbe lépett, tehát szövetkezett a 

császárság a demagogiával. Etéren Jules Ami- 

gues a legbuzgóbb kolompos. A bonapartista 
bizottság saját budgetjéből tartott fenn egy so- 
cialista lapott; az ,„Internationale'"-nak egy 
tagja, ki az issyi erődben parancsnokolt, a bi- 
zottsághoz intézett levélében azt mondja, hogy 

ő csak a császárság érdekében cselekedett s 

kéri a császári herczeg nagyobb számu fény- 
képeinek iszámára megküldését, hogy azokat 
a munkások közt terjessze. A bizottság küldött 

is neki 200 darabot. Mindezen adatok nagyobb 
részét Renault rendőrfőnök szolgáltatta a bi- 
zottságnak. 

Spanyolországban kezdi felütni a fejét a 

elerikalismus, daczára azon igéreteknek, melye- 
ket Alfonz ismételve tett, hogy az egyház sé- 
relmei orvosoltatni fognak. Az „Espana Cato- 

lica" czimű ultramontán lap felfüggesztetett a 

jaeni püspök egy levele miatt, melyben a val- 

lási türelmetlenséget praedikálja, és megtámad- 

ja a királyi tekintélyt. 

Az ngol alsóház febr. 25-kiülésében ter- 

jeszté be nagyterjedelmü munkálatát az a ki- 

rályi bizottság, mely a Disraeli kormány meg- 

alakulása után azonnal kiküldetett a mnnkás 

viszonyok tanulmányozása és azok szabályozása 

iránti javaslattétel végett. A bizottság tagjai 

ezek: Cockborn Sándor Anglia főbirája, mint 

elnök, Smith biró, lord Romilly, Boverie. Gold- 
ney, Hughes Tamás. Roebuch, Russel, Gurney 

és Macdonáld, - az utóbbi munkáspárti kép- 

viselő. A bizottság főleg azon törvények hatá- 
sát tanulmányozta, melyek a munkás viszonyok- 
ra vonatkoznak (az 1867-ki Master and Ser- 
vant Act, az 1871-ki Criminal Law Amend- 

ment Act, és a Law of Conspiracy.) A bizott- 

ság nehezen folytathatta munkásságát, mert a 

munkásszövetségek melyek legnagyobb ellensé- 

gei e törvényeknek , megtagadtak minden 
felvilágositást s igy a bizottság csak privatim 
értesülhetett azok egy egy tagjától. Több rend- 

beli változtatásokat hoz javaslatba a törvények- 
re nézve. Egyébiránt a jelentés még nem ke- 

rült nyilvánosságra s majd annak i1 még 

arra visszatérünk. 

Az orosz czár helybenhagyta a péter- 

vári hadügyminiszter előterjesztvényét, mely- 

nélfogva mindazon urali kozákok, kik a terü- 

letökön életbeléptetett szervezési s közigazga- 

tási rendszabályt elfogadni nem akarták s en- 
nek folytán engedetlenségben vétkeseknek ta- 
láltattak, Ural vidékéről az Amudarjai tarto- 
mányba államköltségen s családjaikkal együtt 

letelepitendők. 

Adó ügy, 
Hónapok óta foglalkoztatja a közvéle- 

ményt azon kérdés, miként lehetne az állam- 
jövedelmaket szaporitani. E végre tudvalevőleg 
az adójavaslatok egész halmaza keletkezett. Nem 
érezzük magunkat hivatottaknak e javaslatok 

felett itéletet tartani, de szükségesnek látjuk 

nehány tapasztalati példával illustralni, mily 

nagy mérvü károkat szenved az ország részint 
közegeinek lelkiismeretlensége, 1észint a már 
meglevő ay inyorisa efé Td 

kivánjuk egyszersmind tárni azon okokat, melyek 
nagy részben előmozditották és tán ez évben is elő 

fogják mozditani azt, hogy az államkincstár 
ne vehessen be akkora összeget, a mekkorának 
fizetésére egyes állampolgárok, a törvény és 
honfiui kötelesség teljesitése által, köteleztet- 
nének, Legyen szabad ezuttal csak is a jöve- 

delmi adóra szoritkozva, erre nézve tapaszta- 

lásból meritett nézeteinket előadni, és ezek- 

re nézve a kir. pénzügyminiszteri- 

um figyelmét kérni. 

Ha az alkotmányos kormányzás kezdete 
óta a jövedelmi adó azon mértékben rovattat- 
hatott volna ki, a mily összegben az, az állam 

kincstárt megilleti vala, ugy, merem állitani, 

hogy ma nehány millióval nagyobb az állam 
jövedelme. A kirovás azonban nem történt, nem 

történhetett meg kellőleg, mert bárha a „jó 

hazafit nevet untalan ajkunkon hordoztuk, 

még sem valljuk, és annyira nem valljuk be 
jövedelmünket még csak közelitőlegi sem, hogy 

ha tehetnők azon ijesztőleg csekélységet is, 
melynek bevallását már nem kerülhetjük ki, 

elhallgatnók; okát azonban nem csak az érin- 

tett körülményben találom, hanem abban is, 

hogy a jövedelmi adóról eddig fenállott 1868- 

ik 26-ik törvény hiányos, nagyon hiányos volt, 

hiányzik abból oly sok essentialis meghatáro- 

zás, melyoka, hogy a reménylett czélnak meg 

nem felelt. Miként ne volna az, midőn példá- 
ul egy szász községben (és hogy az olvasókö- 

zönség ki ne találja melyikben, nevezzük Disz- 

nód nak) van ide-oda 600 gyapju fonó és szö- 
vő gép, melyek mindegyikénél 4 (lehet némely- 

nél 6) egyén is müködik 10 honapig éven 

át, minden egyes dolgosnak van 5 frt o. él 
havibére, élelme, lakása, akkor midőn azon 

névtelen községnek van Consum- és Vorschuss- 

Verein-ja, boltja, melyben a fősegéd évi 600 

- 800 frt fizetést huz, van piaczi vámja, 

malmai et cetera, és azon névtelen község egyes 
takácsféle tagjaival együtt aligha fizet évente 

4000 (négyezer) frt o. é. jövedelmi adót, és 
a mely község pénzforgalmáról az annyira rosz 

világ azt sugdossa, hogy nagyobb mint a né- 

hai Nagy-Szeben fővárossé, ugy vélem, mon- 

dom, hogy borzasztó és rettenetes keveset fi- 
zet, s legyen szabad egy kis számitást pró- 

bálni, illetőleg koczkáztatni. 

600 szövőszékben a 4 ember a ő frt ha- 
vi bére, 10 hóra 120,000 frt, 2400, élelme, 

szállása 10 hóra, naponta 60, mi a mai drá- 

gaság mellett ennyire, még többre is rámegy 
402,000 frt, Consum Vorschusz Verein, ma- 

lombér, piaczi-vámbér posztó ványolás, minimis- 

simo: profit 8900 frt, de legyen csak 5000 

frt. Összesen 527,200 frt, mely összeg a fize- 

tett jövedelmi adóval szemben; és csak is 6 

év alatt számitva, az én gyenge arithmeticai 

számitásom szerint, oly kis kerek összeget ad- 

na, ha hogy én annak csak felével bitnék is, 

rögtön egy közkórházat állitanék, azonban le- 

gyen a számitás netalán tuszott, avagy arith- 

metice hibás, és szállitsuk le felére, mit baj- 

jal hagynék helyben, mégis az arány ijesztő, 

pedig vagy igy vagy amugy, de mit felhozék, 

áll; már ha felvesszük és feltesszük, hogy ily 

szembeöltő nagyszerü iparüzlet létezése el nem 

tagadható, hogy arról okvetlenül tudomással 

kell vala és kell birnia bizonyos testületnek, 

és mégis azon kinövés nem amputaltatott any- 

nyi éveken át, oly vélemény keletkezhetik ben- 

nünk, vagy is igazabb szólván én bennem, me- 

lyet fülbe sugni igen, de ide irni azért bajos, 

mert a román példa beszédként „taie popa 

limba, aztán józan ésszel ugy is feltehető, 

hogy a kir. pénzügyminiszterium, utó végre is 

reá veszi valahára magát, az erdélyi lapokba 

betekintetni, s annyival kevésbé sem hunyand 

szemet minden feljajdulásra, mivel agitur de 

corio. 
Folyt. követ. 

A gazdaközönségek. 
A földmivelés- ipar- és kereskedelemügyi 

miniszterium a szőlőket kárositó phylloxera ro- 

varnak a szomszéd Ausztriában, Klosterneu- 

burgban történt fellépése folytán, a gazda-kö- 

zönséget m. évi 17472. 18331 és 22119. sz. 

a. kelt körlevelei, és utóbbi szám alatt a ki- 

adott szőlővesszőbehozatali tilalom által a kö- 

zel veszélyre figyelmeztetvén, további intézke- 

dés gyanánt kiiratta s klosterneuburgi intézet 
könyveiből azok névjegyzékét, kik a phylloxera 

fellépésének éve óta Klosterneuburgból szőlő- 

vesszőket hozattak, s miután félő, hogy a phyl- 

loxerának terjedése első sorban azon helyekről 

fogna történhetni, hova az utóbbi évek alatt 

Klosterneuburgból vesszők hozattak, a fenn- 

nevezett miniszterium kötelessségének ismeri, 

hogy az emlitett vesszők behozóinak névjegy- 
zékét nyilvánosságra hozza, intvén legelső sor- 

ban ezeket, hogy egyelőre a szőlővessző eladás- 

tól tartózkodjanak, másodsorban pedig figyel- 
mezteti a gazda-közőnséget, hogy a jegyzék- 

ben foglalt helyekről szölővesszőt vásárolni óva- 
kodjék legalább addig, mig a miniszterium 

által ez év tavaszán a gyanus helyeken esz- 

közölt vizsgálatok eredménye közétéve nem 
leend. 

Az emlitett névjegyzék itt következik: 

Tdey jános Kie-Ludas Binder Abat 1871 

Lajos. 

radsheim. Omlás 

-72. Diód. Vincenty N. Borberek Bi 
rencz. 1872-73. Alvincz. Zeypk An 
rád. Diód. Nándor. 1878- 74. Diód 
centy N. 

Brassó vidék. 1869 - 70. Tnyó 
ler József. 1873-74. Brassó. Grosz 
Hidvég. Gr. Sechweinitz. 

Belső Szolnok. 1872-73. Relte 
Kornis Miklós. Déés. Govrik Ferenczz. 

Medgyes szék. 1869-70. Medgye De. 
gel. Kapp F. Wahrmann Károly. Dr Kejy 

Adolf. Weber Károly. Lupini Károly. 187 
-1 Medgyes. Kapp Ferencz. Weber árol 

Frigyes. Rosenauer Frigyes. Wahramn 

roly Orendi I. F. Obert János. Dr. abi 

János. Grafindt Károly. Wurmloch. 
Mátyás. Mediasch (Medgyes). Lupini Ár 

Scharisch. Bouzza Tódor. 1871-72. 1 
Kapp Ferencz. Dengel orvos. Wahrmar Ki.- 
roly. Schneider András. Rideli József, 6. 
senheim Albert. Felső-Bajom. Schobel 

Wurmloch. Petger Mátyás. Nagy-Elnem 
Rampelt János. 1872-73. Medgyes. 4 
mann Károly. Knopp V. Oberth Frigye 
ni Károiy. Wurmloch. Pelger Mátyás. 

Doboka. 1872-73. Szász-Szt-J: 

enes János. 

Nagy-Sink szék. 1869-70. Várd : 
in József. 1872-73. Prépostfalva. Rn 

János. Kis Sink. Drotleff György. 
Hunyad. 1869-70. Zámi jószág 

tóság 1870-71. Algyógy, Lendvay Nir 74- 
mi jószágigazgatóság. 1871-72. Zám. 
József. jószágigazgatóság Algyógy Lendv. 
na. 18712-73. Algyógy. Kun István. Zám. 
Vogt József. 1878 -74. Felső Szálláspat B. 
Kemény Miklós. Galatz. Putscher Rudol 

Besztercze vidék. 1870-71. Besztcze. 
Weingártner. G. Tergovics Ede. Fehéreház 
Veiss József. Bandl Antal. Berecztelke. «lein 
György. 1871-72. Besztercze. Ziegler ott- 
fried. Fehéregyház. Becker M. 1872-73 
tercze. Kopp Márton. Foramitti igazgat Zi- 
egler Gottfried. Nuszbacher Károly. 173- 
74. Fehéregyház. Riskey ügyvéd. 

Kolos. 1870 -11. Szilágy. Csucs: 
Kornis Miklós. Gyéres. Gr. Teleki Guszti. 
lozsvár. Folly Mihály. 1871-72. Kolos 

tor. Ritter kertész. Csucsa. Gr. Kornis 

Kolozsvár. Végh Samu. 1872-73. Kol 
Gr. Bánffy Miklós. Nemes János. Szen 

Ferencz. Csucsa Kassó erdész. 18738-7 

lozsvár. Bodor Pál. Mozsa Samu. Gr. 

Gusztáv. 

Szászváros szék. 1869 -70. Szás: 

Binder W. Dr. Lészay László. Kirchner (zkár 

Kudsir. Pistel Alfons. 1870-71. Szásiáros. 

Binder Vilmos. Lewitzky Károly. Jón zsel, 

Dr. Lészay László. 1871-72. Szászváros. huló 

ler József. Beer Frigyes. Binder Vilmos Le- 

uiczky Kár. 1812-73. Szászváros. Bind Vil- 

mos. Keresztes Sándor. Dahinten Károly 

Küküllő. 1870 -71. Erzsébetváros Sook 

Szász-Sebes szék. 1870-71. Szászjebes. 

Leonhar Albert. Wagner József. 1870 -71Szász 

Sebes. Welthern Mór. Mach Vincze. Lelhard 

Albert. Pián. Krausz Adolf. 1871-72. zász- 

Sebes. Welthern Mór. 2872-73. Szász)ebes 
Leonhard Albert. 1873-74. Szász-Seb. I- 

onhard Albert. 

Torda. 1869 -70. Torda. Timbus 
1870-71 Torda. Osztián testvérek. Szi 
gen. Schuller Dániel. Fromm Mihály. 18- 
Berecztelke. Klein György. Szász-kégen Diel 
rich Samu. Torda. Osztán testvérek. Ri 

gyes. 1872 73. Torda. Volff Gábris. ! 
Antal. Scholz Antal. 1873-74. Szász- 

Klein János, Wagner Gyula. Torda 

Kristőf. , 
Szerdahelyszék. 1870 -71. N. Apul 

utsch György. 1871-72. Nagy-Apold B 

Samu. 
Aranyos szék. 1870-71. Fel c2 

berger Samu. 1872-78. Felvincz. Len 

Samu. 
Segesvár szék. 1869--70. Se 

utsch I. B. Veszelszky. 1872-73. 
Teutsch I. B. 1873-74. Segesv 

B. Gleim erdőmester. 

Marosszék. 1870-71. Ma 
Apor Károly. 1871-72. Maros 
Apor Károly. Dr. Stetiz Antal. 

grófnő. 1872-78. Maros-Vásá 
Demeter. Popovits Servián. Sz 
Szent-István. Szabó-Barátosy Ant 

Szent-István. Szabó-Barátosy Ant: 
sárhely. Sándor László. 

Severinys Rt 

Szeben. Heinrich Mih. 1871-72. 
rich Mihály. Szeliste-Szeben 
-73. Szeben. Heinrich Mihály. 

fried. Senor Ágoston. Heinrich Mihály 

gr. Horváth Tholdy. 1873-74. szi 
Pellmann Gottfried. 

A szegedi országos ipar 
iáll



0ság a következő értesitést
 kül- 

aesztőségünkhöz : 

mostoha iparviszonyain és gaz- 

derünkön javitani, kereskedelmün-
 

ersterményeink, gyári és kézmű- 

czokat teremteni, szóval czikke- 

alesbbé tétele által ezek verseny- 

gozni volt a végezél, m
időn a sze- 

Hat Bartal Gyö:gy földmivelés, 

edelmi miniszter ur ő méltós
ágá- 

8. elnu. sz. engedélye alapján a 

pa 

den 1876-ik évi augusztus hóban 

orsz. ipar- és terménykiállitás 

ározatba hozta. 

Z6állitásra óhajtjuk a közönség fi- 

m ét m is felhivni, remélve, hogy kiin- 

Wi vezérveink általános 
méltatással talál- 

I izton számitva az iparos- és gaz- 

ny tészéről már is tapasztatt nagy- 

dődésnél fogva azon eredményre, 

ágos kiállitás czéljául kitüztünk. 

ávs földrajzi fekvése, a ke
leti 

közelsége, a mindenfelé elágazó 

i onalok előnyei mindm
egannyi biz- 

ünkre, hogy a kiállitás nemcsak 

jokat helyez kilátásba a 
kiállitók- 

jem egyuttal anyagilagis hálásan 

12ni ugy az ipar és gyár készit- 

lyelt, mt a nyers termelők kiállitmá- 

mmátban eddig rendezett vidéki kiálli- 

egannyi emeltyű volt hazánk fej- 

y) iparána emelésére, annyival inkább szá- 

Ihatunk hatásra, melyet az általunk ren- 

kimaradhatatlanul ! endő orágos kiállitás 

iomteni Ég. 
E kiáitás tervezetét óhajtjuk 

itt bár ál- 

a nosabb ckörvonalokban 
bemutatni, s az ér- 

telteket , eleve is a következőkről tájékoz- 

i A kiéitás a szegedi főreáltanodai két- 

bletes patában 18706-ik évi augusztus hó 

án fog tegnyittatni, s ugyanazon évi szep- 

ber 8-á befejeztetni s a kiállitással egy 

ivüli szágos vásár fog egy
idejüleg meg- 

aami my a kiállitás egész tartamára ki- 

amijedend. 
; 

A kilitási palotában ugy ennek mellék
- 

Inyyiségeibi a kiállitási tárgyak elhelyezésére 

Izabad vek fentartásával 10,000 négyszög 

ter terüt fog rendelkezés
re állni, s a kiál- 

s a föltaivelés, ipar és kereskedelmi mi- 

tter Baal György ur ő nmél
tósága fővéd- 

sége s zenfelül sz. kir. Szeged város fő- 

tfogásaalá helyeztetett. 

m killitási tárgyak térdíjai a legmérsé- 

tebbekr irányoztattak elő, s ezek mellett a 

Hlitási rgyak szállitásainál 
a szokásos ár- 

séklete ngy a teherszállitm
ány mint a sze- 

Iyjegyel bibocsájtásnál elmaradni 
nem fog- 

A kllitási ügy egy helyi nagyobb vá- 

ztmányvezérlete alá helyezt
etett. mely fel- 

" atánl iserendi még a következ
ő év elején a 

zai ipaps és gazdaközönséget egy oOrsz 
á- 

1u ertkezletre egybehivni
, ezen ér- 

ezlet nomán mindazt foganatba venni, mi 

Mkiállitáés a kiállitók jól felfogott érdekei- 

Ak betölsére kivánatosnak m
utatkozik. 

A ljállitáson leendő megjelenésre és rész- 

lre kiün felhivásainkat később lesz szeren- 

4 k kib:sájtani, ugy a jelentkezések a
lapján 

ejelenti iveket kivánatra meg
küldeni, mind- 

ltal ár ezuttal van szerencsénk támoga- 

t s rélvétele biztos kijelentését kikérni. 

óhtdandók mindenekfelett, ha 
az érde- 

t közöség vidéki bizottságokat alkotna, s 

n bizoságok legfőbb feladatainak is
mernék 

nul hallani akarta: ugy egy cseppet sem két 

ros- és gazdaközönség részvéte 

dolkozásomat helyeslé. Teszem szivem azon ér- 

hiállitáani minél nagyobb részvéte
t és meg- 

8 enést Iztositani. 
6m mllitási tárgyak birálati rendszabályai 

birálbizottság megalkotása a kiállitó
k vagy 

ehbizot ügyviselők értekezletén fog megál- 

1 Mpittatni 
A 5bb vonalaiban im itt közlött terve- 

114, a redszerezés és kivitelre megnyert szak- 

Metök bugalma és ügyessége, feltennünk en- 

di, hoy azon remények, melyeket az 1876- 

11 évi sigedi országos kiállitáshoz, mind ma- 

Énk, mad a földmivelés, ipar és kereskedel- 

miniter ur ő nméltósága s a hazai ipa- 

, sés zazdaközönség kötöttek, - megvaló- 

0-13nak, izánk jelen közgazdászati viszonyai- 

1 JAk javásán ezzel is lenditettünk, s az 

%zágos jólét előmozditását sikerrel mun- 

Kn késünk részletes tervezetünket s a 

Vndezés szabályzatokat is mielőbb közzétenni, 

u dig isfentartjuk a szerenc
sét, minden tuda- 

7 áódási a kivánt felvilágositásokat megadni. 

geden, 1874. december hób
an. 

Dáni Ferenc, 

e rsz. kiállitási bizottmány elnöke. 

Reizer János, Bakay Nándor, 

biz jegyző. a végr. biz elnöke. 

« 
-1? 

Történelmi adatok 

1s49-ből 
A Federatiunea után.) 

6219. ág kormányzó elnöke 

8, gos János épviselő urnak 

lázadásban levő román ajku népe a fegyvert 

letenni, s a magyar álladalom iránti hüségre 

s kormány iránti engedelmességre visszatérni 

akarna, minő sorsra számithatnának a megté- 

rők? 
Valamint semmi körülmények közt nem 

ingadozva nyiltan kitártam elveimet, s meg- 

győződésem mindenki előtt, a ki elfogulatla- 

ségeskedem önnek kérdésére irásban is felelni. 

Teszem azt nyiltan, miként az az erős- 

höz illik, minőnek magát a magyar nemzet 

nehéz idők kiséretében bebizonyitá. 

Teszem azon meggyőződéssel, hogy nem- 

zetem e nebéz időkben ép azért adta a Status 

kormányzatát kezembe, mert elveimet, s gon- 

zeténél fogva, mely fájdalommal borul el a 

hitszegő habsburg ház isten ellen bujtogatásai 

által kiontott vér s okozott szenvedések felett. 

Én a szabadságnak embere vagyok, ki 

zsarnok hatalmat sem türni nem tud, sem gya- 

korolni nem akar. Én semmit sem ohajtok in- 

kább, mint a közös szabadság szeretetével a ha- 

za keblére ölelni a magyar álladalom minden 

népeit nyelv és valláskülönbség nélkül; én bé- 

két akarok, hogy a béke ölén a szabad hazá- 

nak mindnyájan egyenlő szabad polgárai lehes
- 

sünk, s testvéri szeretetben s egyetértésben 

gyógyithassuk meg mihamarább a multak se- 

beit s tehessük a hazát a nép boldogsága ál- 

tal boldoggá. 

Ezen nézetekből vezéreltetve kijelentem 

önnek, és felhatalmazom, hogy ezt jelen irásom 

előmutatásával mint eltökélett akaratomat akár- 

kinek is tudtára adja: miként én szivem mél- 

jéből fájlalom a polgárháboru szerencsétlenségét 

s boldognak vallanám magamat, ha ezt nem a 

becsületes béke olajágával lehetne megszün- 

tetnem. 

Becsületes békét emlitek pedig, mert én, 

aszabadságnak embere, nem akarok a szolgaság 

lealázásában gyönyörködni; hanem a közös 

jog, és közös szabadság részesének ohaj- 

tok látni minden embert. kiehazának földén 

lakik. 

Én tehát nem követelek szolgaságot, nem 

feltétlen alávetést senkitől e honban, mint a 

kevély Windischgrátz a magyar nemzettő
l kö- 

vetelni mert, hanem örülni fogok, ha elfogad- 

va látom a béke és szabadság olajágát mind- 

azok által, kik véres kezekkel szaggatják kö- 

zös édes Anyánk a haza kebelét. 

(Folyt. köv.) 

A „KELET" magán-távirata. 

Feladatott Buda-Pesten márcz. 4. 11. ó. - P. d. e. 

Érkezett, márcz. 4. 11. ó. 50 p. d. e. 

A kormány tegnap bemu- 

tatta magát a két háznak A 

képviselőházban Sennyey, Ló- 

nyay bejelenték oppositiojukat; 

délután a Deékkör tartá zárülé- 

sét; azutan megtartatott a kö- 

zös pártértekezlet, melyen Széli 

és Tisza Kálmán kimeritőbben 

szólottak Az uj párt elhatáro- 

zá, hogy fölveszi a szabadelvü 

párt nevét; az ellenzéki töredé- 

kek szintén erélyesen szervez- 

kednek. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, márcz. 3. 1875. 

- Királyué ő felsége igen diszes mell- 

tűt küldött Kónkoly-Thege Miklós ó-gyallai 

csillagásznak, ki neki az akademiában fölolva- 

sott csillagászati értekezést s az 6-gyallai régi 

és uj csillagvizsgáló épületek fényképeit diszes 

vörös kötésekben pár hó előtt átnyujtotta. A 

melltűt gyémántokkal környezett nagy gyöngy 

ékiti. 

sSzinhazunk sorsa eldőlt. A vá- 

lasztmány tegnap este tartotta gyülését. Tár- 

gyalás alá vétetett első sorban Korbuly Bog- 

dán ur ajánlata, mely szerint kész 3 évre az 

intendansi tisztet saját kárára vagy hasznára 

elvállalni azon feltét alatt, hogy a nyári szin- 

ház tőle mintegy 10 ezer frttal megváltassék 

s a 15 ezer frt subventiot egészen igénybe 

vehesse. Hosszabb vita után, melybő
l különö- 

sen mlts. Páll Sándor ur pártoló bes
zéde emel- 

kedett ki, szavazás alá bocsáttatván a kérdés, 

4 szó az ajánlat elfogadása mellett és négy 

szó ellene nyilatkozott; a választmány
 t. elnö- 

ke tehát azon nyilatkozattal. hogy n
em enged- 

heti a szinház alaptőkéjének megkáros
ittatását, 

az ellenzők részére állott s igy Korbuly ur 

ajánlata nem fogadtatott el. Tárgyalás alá 

vétetett aztán K. Papp Miklós ajá
nlata, mely 

szerint három évre kész a királyi subventio 

mellett a szinház igazgatását elvá
llalni, a je- 

lenlegi szintársulatot lehetőleg együtt tartani, 

minden évben 100 aranyat pályáza
tokra kitüz- 

ni; garantiául irói stb. nevét ajánlja föl. Sza- 

vazás alá kerülvén az ajánlat, 

fiut mozditott el szinházunk további 

egyhangulag 

tiszteletben álló elnökének páratlan hazafisá- 
gában, megvagyunk róla győződve, hogy fen- 
nebbi eljárását is nemzeti intézetünknek ön- 
zetlenül felfogott érdeke sugalta, de a czélirá- 
nyos felfogásában a nagyok is tévedhetnek s 
ilyen tévedésnek tekintjük mi a most emlitett 
elhatározást is. A jövő lesz hivatva rá kimu- 
tatni e lépés balkövetkezményeit de lebetlen 
már most előre nem látni a bukás jeleit. A 
választmány határozata nemcsak egy olyan fér- 

vezetésé 
től, ki saját zsebéből egy év alatt körülbelül 
30 ezer forint áldozatot hozott ez intézetnek 
s általaanemzetnek, hanem utját vágta a szin- 
ház jövője véeleges megalapitásának is. Ártot- 
tunk volna vele az ügynek, ha eddig nyilvá- 
nosságra hoztunk volna egy nagyfontontosságu 

kérdést, melyet most már fájdalom tartózko- 
dás néikül elmondhatunk. A tény ez: Nagy- 
várad városa ajánlatot tett a kolozsvári szin- 
háznak, hogy nyárára a társulatnak helyet ad, 
ha egy szinnáz épitésére Kolozsvárról 10 ezer 
frtot kap kamatozó kölcsönbe. Korbuly Bogdán 
ur magán körben kijelentette, hogy saját zse- 

béből a 10 ezer frt kölcsönt megadja. Nem 
tudjuk mennyiben állote meg Korbuly ur a 
választmány előtt e nagylelkü ajánlata mellett, 
de azt tudjuk, hogy bárhonnan teremtessék 
elő a kölcsön: mintán a mult év tapasztala a 
szerint teljes lehetetlenség Kolozsvártt állandó- 
an a társulatet fentartani, csupán a N.-Várad- 
dal való szövetkezés vethette volna meg a Ko- 
lozsvári szinház biztos jövojének alapját. Szá- 
mos éve barangolunk tarsulatunkkal s mindig 
veszteség kisért, két nagy város: Kolozsvár és 
N.-Várad megszabadithatott volna tőle is ime mi 
kirugtuk lábunk alól talán örökre a biztos alapot! 
Temesvári urnyáron át Budán fogja szerepeltetni 
társulatát, iássuk, hogy addigmi történik nálunk 
Ma vettük az értesitést, hogy Fehérvári An- 
tal ur a sétatéri nyári szinházat kibérlé s nyá- 
ron át előadásokat rendezvén benne a téli 
idényre egy első rangu felső magyarországi 
városban kezdi meg müködését. Most már azt 

kérdjük a szinházi választmánytól, hogy nem 

fog-é évtizedeken át a sétatéri szinház nagyobb 
károkat okozni a nemzeti szinháznak, mint 

azon 9-10 ezer forint, melynek árán a nyá- 

ri szinházat és egy olyan hazafias intendást 

lehetett volna megnyerni, ki 30 ezer forinto- 

kat dobott ki egy év alatt egy intézetre, mivel az 

magyarésnemzeti volt ? Valóban alig tudjuk 

elfojtáni a keserüség éles szavait ez eljárás felett. 
Igen sajnáljuk azonban azt is, hogy ehatározat 

nak sok tekintetben maga, Korbuly úr volt 
okozója. Tudtunk szerint városunknak egyik, 
minden hazafias tényben részes polgára, meg- 

kisértette a kiegyezést Korbuly úr a és választ- 

mény között, sikerült annyira is vinni az ügyet, 

hogy Korbuly úr lemondott a nyári szinház 

iránti követeléseiről s csupán a ruhatári stb. 

7-8 ezeret levő befektetések megtéritését kö- 

vetelte; a választmány tagjai erre hajlandób- 

baknak is mutatkoztak, de Korbuly úr a vég- 

ső perczben ismét előbbi álláspontjához ragasz- 

kodott; a szavazás megtörtént, a koczka el van 

vetve, szinházunk a válalkozók áldozatává lett. 

Nem lehetetlenség, hogy Temesvári urban egy 

hazafias emberre találtunk, ki ez áldozat nagy 

ságát csökenti, (mert el nem enyésztetheti) ő tő- 

le mindenesetre sok függ. Ohajtjuk, hogy a 

szinházi választmány és a vállalkozás legna- 

gyobb protectora, László József úr ne csatlakoz 

zék benne. 

- A városíi bizottság pénteken f. 

é. mártius hó 5-én d. u. 3 órakor a 

városház szokott termében tartandó közgyülé- 

sének tárgyai: 1, A redoute, városház, köz- 

vágóhid épitéseik ügyében szakosztály vélemé- 

nye. 2. A gázvilágitás vállalkozója fFachndrich 

G. mérnök ur jelentése a szerződésbe felvett 

társvállalkozók iránt, s a kötlevélnek ily értel- 

mű záradékkal ellátása. 3. N.-Várad törvény- 

hatóságának megkeresése a jogakadémiai szi- 

gorlatok tartása ügyében tett feliratának pár- 

folása iránt. 4. A honvédmenház számára ada- 

kozás iránt érkezett felhivás. 5. A borjövedék 

házi kezelésére készitett szabályok. 6. A mé- 

összebeszél, hogy a mostani párbajoskodni sze- 

Ztg.* a tajtékkő termelésének helyét, és a ter- 

ter-mérték hitelesités vezető nhivatalnokának 

megválasztása, a pályázókból tett választmányi 

kijelölés folytán. Jelöltek: 1-ső Böhm János. 

2-ik Himmelstein József. 3-k Popini Nándor, 

Kolozsvárt, mártius 3-án 1875. 

- Sstein János muzeum-egyleti könyv- 

árus és egyetemi nyomdász, a kiadásában meg- 

jelent művek egy-egy példányát, öszvesen 65 70 f
t 

értéket képviselő könyvet, az egyetemi kör mé
g 

csak most erősbödő könyvtárának adományozni 

szives volt. Addig is, mig az illetékes hivatal- 

nokok köszönetnyilvánitását közölhetnők 
lapunk- 

ban, een a közügy érdekében tett követésre 

méltó áldozatkészséget elismeréssel emlitjük 

meg. 
Bartha János városi alórvos úr 

szintén szép jelét adta annak, hogy a képvi- 

selőtestületben bizonyos uri ember órálása
 nem 

győzte meg arról, hogy az ,„egyetemi kör" 

vagy „kaszinó" mindegy, S a komoly törekvé- 

sü fjak e saját erejükből és minden segé
ly nél- 

kül alapitott egyletét, nagyobb mérvü - több 

mint nyolczvan szakmunkából álló - könyv 

adományozásával segitette kitűzött czélja felé 

való törekvésében. Csak örülni tudun
k a kö- 

zönségnek e nemes irányu egylet irányában ta- 

nusitott rokokszenvének, pártfogásának s óhajt- 

tönözzenek. 

A kolozsvári piaczra tegnap 

egy Beszterczén elejtett nagy vad disznót hoz- 

tak elárusitás végett. 
A üdeák-kör márcz. 2-ikirövid ide- 

ig tartott értekezletén kevesen voltak jelen a 

párt tagjai közül. Gorove elnök bejelenté, hogy 

elvettetett. Végül Temesvári a kassai szin- 

ház igazgatójának ajánlata került t
árgyalás alá, 

mely szerint 10 ezer forint subventio mel- 

lett lehetőleg a jelenlegi szintársulattal drámát 

operát, operettet szervez S gárantiául a többek 

közt 400 holdnyi birtokát köti 
le. A választ- 

mány az ajánlatot elfogadta. Megütődéssel je- 

gyeztük itt fel a tényeket, melyek valószinü- 

le 
nyeti intézetünket a sirhoz, mely 

felé nehány 

év óta rohamos lépéseket tett. Mi egy perczig 

k sem kételkedtünk soha a választmány nagy 

nehány lépéssel közelebb viszik imádott 

érintkezésbe tevén magát a balközépi kör el- 

nökével, megbizatotta pártnak hivatalosan tu- 

domására hozni, hogy a „balközép örömmel, 

kész a deákpárttal egyesülni." Egyszersmind in- 

ditványozta, hogy a két párt holnap d. u. 6 

órakor a Hungária nagy termébe közös érte- 

kezletre gyüljön össze, hol addig formaszerint is
 

kinevezett és a Háznak bemutatott kormány, 

az immár egyesült páttnak is be fogja magát 

(kliubbhelyiség, a párt tisztviselői karának 

l 

juk, a nemes példák másokat is hasonlóra ösz- 

kisebb és 600 - 1200 legkisebb darabot tartal- 

maznak. Egy csomag sulya vagy 24-35 oken 

(1 oken = 25 font) s átlagban 12 török font 

mutatni, s hol ezután az uj párt házi dolgai 

a ,Közérdek, hallja - az uj párt valószinüleg 
a Deák-körnek mostani helyiségeit tartja meg. 

- Ghyezy mint miniszter. Ghyczy i 
mint miniszterről irják a lapok, hogy márreg- 
gel fél hatkor felkelt s kávéját elköltvén, rög- 

tön a munkához fogott s dolgozó-szobájából 
csak háromkor távozott, rövid ebédre. Félnégy- 
kor sétált a bástyán vagy kocsizott a szabad- 
ba, hogy gyönyörködjék a természetben. A Li- 
pótmező felé, a kuruc4-zugig kocsizott ki leg- 
örömestebb, mely hely egy része a gr. Kará- 
csonyi birtokába jutván, már be van fásitva s 
ma-holnap szép park lesz belőle. Itt sétálgatott 
egy darabig magányosan a nyári napokban, 
Nem ment fürdőre, sem utazni, mint egyik- 
másik minisztertársa, hanem folyvást itthon 
volt, Bécsbe menvén csak néha állami ügyek- 
ben. Este ismét dolgozott éjfélig, csodás kitar- 
tással. Vacsorája theából és gyümölcsből állt, 
s akkor ért rá csupán átnézni egy pár hirla- 
pot. Igy ment ez minden nap. „Terhes mun- 
kát vállaltam el, - mondá egy izben, - de 
ha az Isten elég erőt ad, meg tfogok felelni." 
A nagy miniszteri teremnek nem vette 
egyéb hasznát, mint hogy gyorsan át-átment 
rajtuk. Diogenesi egyszerüségben élt s örömét 
az iránta nyilvánult bizalom képezte Szivé- 
lyes volt mindenki iránt s legfőlebb azokra a 
financ-tervelőkre haragudott magában, kik ki- 
vihetetlen plánumokkal alkalmatlankodtak nála. 

- Nagy Szebenben a napokban egy 
nő hulláját találták meg kora reggel a felső 
és Józsefváros közötti helyen. A testen egy nagy 
tátongó seb mutatkozott, a mi arra mutat, hogy 
gyilkosság áldozata lett a leány. E tény elég 
rosz szinben tünteti föl az ottani személybizton- 
ságot. 

Moeghivás. A kolszsvári t. egyetemi 
kör f. hó 7. (vasárnag) d. e. 10 órakor ren- 
des félévi zárközgyülést tart, melyre a kör tag- 
jai tisztelettel meghivatnak. Tárgyai: 1. Titkár 
kári jelentés az elmult félévről. 2. Pénztárnoki 
jelentés. 3. Könyvtárnoki jelentés. 4. Inditvá- 
nyok. Kolozsvártt, 1875. márt. 4. Silliog La- 
jos e. i. elnök. Petrán József e. i. főtitkár. 

- Halál tréfából. Kassán két szép leány 

rető ifjuságot kigunyolják. E végből formasze- 
rint összevesztek s duellumra, még pedig pisz- 
tolyra hivták ki egymást. Azt persze előre el- 
határozták, hogy golyót nem tesznek a csőbe. 
Hogy, hogy-nem, azonban az egyik csőbe még- 
is egy golyó került, mely a lövésnél az egyik 
szép duellansnak gyöngéd vállacskáját, szeren- 
csére csak igen vékonyan, megsurolta. Hanem 
ő azért nagyot sikoltva összerogyott, mire a 
másik a segédnőkkel egyetemben elájult. Né- 
hány percz mulva magukhoz tértek, s ekkor 

aztán megfogadták, hogy többé nem duellál- 
nak még tréfából sem. 

Kiváncsiság. A képviselőház teg- 
napi ülégén mutatta be magát az uj minisz- 
terium Ez alkalomból a képviselőház háznagyi 
hivatalában annyian jelentkeztek jegyért, hogy 
körülbelől 600 -700 embert el kellett utasi- 
tani, mert már mind kiadattak. Innét elmond- 
hatná valamelyik vidéki szinész, hogy: „Beh 
jó volna jutalomjátéknak ez a Tisza Kálmán!" 

- A berlini magyar-egylet figyelmez- 
teti a kiutazni akaró kereskedő és iparos ifja- 

kat, hogy az üzlet a porosz fővárosban is pang, 
s csak ugy menjenek ki, ha biztos állásuk van. 

- Ofenheim „disztag"-ul választatott 
a budapesti ,„Pannonia' izraelita betegsegélyző- 

egylet által. Vajjon nem volna meg a dolog 

nyitja azon ártatlan tényben, hogy ennek a 

„Pannoniá"-nak az elnöke valami Rothauser, 

és „Rothauser testvérek voltak a borsod-mis- 
kolczi kiházasitási egylet pesti ügynökei. 

- A tajtékkő termelése. A „B.u. H 

melés évi mennyiségét igy irja le: Anatoliának 

legterjedelmesebb tajtkőtelepei Eszkisehr váro- 

sától, az egykori Doryleától körülbelül 8 órányi- 

ra feküsznek d. k. felé; e város lakósai (vagy 

12.000 örmény és török) legnagyobb részt ezen 

ásvány termelése-és kereskedésével foglalkoznak. 

A termelés a föld alatt 8-10 meternyi mély- 

ségben történik. Egy bányában 40-50 bányász 

dolgozik, kik a termelt ásvány jövedelmén kö- 

zösen osztozkodnak. A rendesen igen szabályta- 

lan darabok nagysága rendkivül változó; vau- 

nak itt egész köblábnyi, sőt nagyobb darabok. 

Leginkább kerestettek s természetesen legdrá- 

gábbak a legnagyobbak. A föld belsejéből ki- 

szedett darabok sárgás fehér szinüek, rendesen 

ujunyi vastagságban vörös, zsiros tapintatu föld- 

del vétetnek körül s oly lágyak, hogy késsel 

könnyen vághatók. A kezelés, melynek a tajtkő, 

mielőtt a kereskedelemnek átadatnék, alávé- 

tetik, igen költséges és hosszadalmas. Minde- 

nekelőtt a külső, feldös buroktól kell megsza- 

baditani, ezután pedig 5-6 napig a napon, 

vagy 8-10 napig fütött helyiségekben szári- 

tani. Ekkor mázodszor megtisztittatván, viszszal 

fényesittetik. Rendesen 10 féleséget szokás meg- 

különböztetni, melyek darabjai gyapottal bebur- 

kolva ovatosan becsomagoltatnak. Száritás és 

guk- és sulyoknak körülbelül /3-át vesztik el. 

Az egyes hasonló féleséget tartalmazó csoma- 

gok 30-80 nagy, 8-100 középszerü, 2 - 300 

értékbel bir: az ár azonban különösen a k
ere- 

egyik, mint a másik osztály fajbeosztással meg 

tisztitás által az egyes darabok eredeti nagysá- 

Mit termeszszen a torda-aranyos 
vidék szöllésze, hogy szöllőiparáva 

létre jusson? 
(ulytatás) 

Értekezésünk folyamán át 
nézetek, természetrajzi leirások s tapas 
fektetett adatok után alig ha maga az olv 
ki nem találja. De nekünk kötelességün 
élőszóval is megnevezni, ime, határo 
latunk. 
Első osztályu helyek beépitésére, S 

rajnai risling és leányka szöllő.. 
Másod osztályuak részére: rajnai rislin 

leányka és rulándervagy barát szöllőő 
A három első, mert vidékünken pom 

san diszlenek, mert felséges bort adnak eg. 
ként és épen azért mindenik érdemkoszor 
tért visszaa a világtárlat homlokáról, és 
sodik osztály számára a som, helyet a la 
der, mert kora érésüű is lévén, egyéb jó tul 
donságai mellett mostoha években is megé 
javitólag használható. 

Ajánlatunkat minden megtámadható o0 
dalról körül sánczolni kelletvén, érintenünk ke 
egy pár szóval, miként véljük leghelyesebb 

ujitandó telepeink az ültetvények berendezé 
Kedvező vagy kedvezőtlenebb fekvéssel biró n. 
gyobb és kisebb szöllő tagokba is három 
lön részlet megkülönböztethető: a homlok, s 
lő derék, és az alj. Első osztályu helyeke 
beállitásnál két egyaránt czélra vezető mód k 
vetendő. Első mód; homlokba: som; derék 

risling; legalsó osztályba, mint legkorábban érő 
leányka. Második mód 4 osztálylyai; alólegyik 
vagy másik az ajánlatba hozott 2 fekete faj 
közül azután a jelzett sorrend szerint. 2-di 
osztályu hegyeken, már ki kell maradnia a 

rekát leányka, alját rutünder feglalja el, 
épités ezen neme a fajok érési időszakai : 
teljesen indokolt lévén. 

A fekete szöllők kijelölésében, őszintéi 
vallom, kissé rászedtem az olvasót. Két ki 

de csak is kettőt ismertetve, kényszeritett 
lasztásra szoritottam a választót. Szándék 
s meggondolva tettem 

Tudtam, hogy a világon legalább tiz 
te több fekete, mint fehér szőlőt termesz e 
s tizszerte nagyobb fogyasztó közönsége van a 
vörös bornak, mint a fehérnekkk 

S ezen okból a kérdés második fe 
tekintetre indokoltabbnak tünt fel az 
nél s még is ugy szólva könny 
el vele. 

(Folyt. köv.) 

Kimutatá- 
a kolozsvári takarékpénztár 1875 febr. 

üzletforgalmáról 
Bevétel: 

254 betét után 55100 frt 55 k 
fizetett váltók 149940 frt - k 
előlegek 4900 frt - kr, befizete 
váltó s előlegek után 5117 frt 
909 frt 36 kr, többek számláj 

kr, házbér az intézet saját háza 
= kr államilleték előlegek u n 1 

Összesen 223 
Pénztári maradvány jan 

frt 54 kr. 

visszafzetett betétek 
tok 127 tétel után 4156 

settségből is függ. A termelt anyag legnagyob
 

menyisége Ausztria- és Németországba száll 

tatik, s ez évi kivitel körülbelől 8000-10 

csomagra tehető vagy 1 200,000 frtnyi 

kel. A török kormány a nyers anyagok 

termelés helyén való elárusitásánál 121/ 

vámot huz s ugyan csak 

megválasztása stb.) fognak megbeszéltetni. 
Mint re alkalmas anyagnak 

. 



artur ezinati szltat Kegy sztlett 

vissza naponta egy kocsi közlekedik. 

á látogatásért esd a jelenlesi bérlő 

0I, 
t éttermekkel, 12 a mostani igényeknek 

val, tágas udvarral és meleg istállókkal, külö- 
a t. cz. utazó közönségnek. Nagyobb kényelem miatt, a 

atik továbbá előfizetés délebédre helytt, vagy ki- 
inden időben étlap szerint ehetni. - Kisebb vagy nagyobb ki 
mindenkor kaphatni lovakat, szekeret, szánt 

Gros- .J ézset. 

20 

Umniiárius Kis tűkör. 

szertartásai rövid foglalatja. ra Ferenecz József, 

s főiskolai hittanár. 
(Két függelék : az unitárius egyház püspökeinek névsora és tiszti 

névtára 1875 re) Ára 50 kr. 
Postán küldve 56 kr. 

Egy ember. a i indent tud. 
EEgy darab regény. Irta Jókai Mór. Ára 1 frt. 

Mit termeszszen a torda-aranyosi borvidék szöllésze, 
hogy szöllőiparával jólétre jusson 10 aranynyal jutalmazott pályamű. 

( 
é 

ANDLER MÓR 
orvos- é és sebésztudor, szülész és szemész, 

it gyökeresen fényes és tartós siker biztositása 
mellett mindennemü 

titkos betegségeket, 
1 az önfertőzésnek minden következményeit , 

magömléseket, 
ugymint: 

tehetetlenséget 
(elgyengült férfierőt) 

2) hugycsáfolyásokat (még oly idülteket is, a nemzőrészek bu- 
jakóros fekélyeit és másodrendü bujakórt minden alakjai- 

ban és elcsufitásaiban, 

3) hugycsőszüküléselket, 
4) fris és idült nyákfolyásokat nőknél, az ugynevezett fehérfo- 

lyást és onnan er dő magtalanságot, 

bőrkiütéselket, 
hagyholyai betegségeit és mindennemü vizelési nehézsé- 

geket. 

Hmtd manukat: délelőtt 10 órától le, délután 
órától 5-ig, és este 7 -ig. 

Lakili Pesienm, y 
be város, kigyó-utcza 2-dik s szám alatt, 
izvó és városház-utcza sarkán, Rottenbiller-féle házban, az 

1-ső emeleten, bemenet a lépcsőnél. 

Dijjal ellátott levelekre azonnal válasz 
adatik és a gyógyszerek megküldetnek. 

Legujabban egjelentek 

kereskedésében Kolozsvárt 

kaphatók: 

znopuii Lidöstcok. 
Irta dr. Baur Ferdinánd Christián. 

tanár és Jeskó Lajos, vécsi lelkész. Ára 3 tt 

kalapok: posztó-, filez- é és szalmából. 
, lovagló-, vadász- és halász eszközök. 

útitáskák-, sétapálezák-, esernyők. 

e gyengeséget, az ondófolyást, különösen a 

s eteln Jámnos erd. muzeum-egyl. könyv- 

öskeresztémység törtémelme. 

ar adik német kiadás után forditották: Dósa Dénes, szászvárosi 

mbergi- diszáru és porczellán-kereskedés Ia 
ázlet meg-züntetes következtében a folyó 187 

tetemes lesz 

b száz pár női.- férfi- és gyermek-czipő brűnelle, kelme és bőrből. 

zivatrtátozák, tajtékpipák és szipkák sat. sat. 

Pipere-szappanok. hajkenőcsek, illatszere 

Irta Nagy Ferencz. Ára 25 kr. 
Mal Postán küldve 30 krajczár. 

VIEDDLEMARCOI 
Tanulmány a vidéki életből. 

Irta Eliot György. Az angol eredetiből forditotta Csukássi József. 
4 kötet. Egy-egy et ára 2 frt. 

atlla kézikönyve, rvte tekintettel 
Ausziriára. 

Irta dr. Konek Sándor, kir. tanácsos, a m. k. budapesti egyetemen 
a statistika nyilv. fendes tanára, magy. tud. akad. r. ragja. 

Ára 6 fit. 

Ealotti imsa. magyar-gyerő-monostori 

báró Kemény Ferencz, 
valóságos belső titkos tanácsos, a Leopold-rend középkeresztes vitéze, az 
erdélyi karok és rendek nyugalmazott elnöke, erdélyi ev. ref. egyház- 

kerületi főgondnok 

gyászravatala fölött: 
tartotta Kolozsvárt, 1875. janeár 4-kén, a halottas háznál 

szásSZ DOMOKOS kolozsvári ev. ret. lelkész. 
Ára 30 kr. 

ORTTSLEXICON 
der Lánder der ungarischen Krone. Mit Rücksicht auf die verschiedenen 
Zweige der Verwaltung. 

Mit Benützung der neuesten amtlichen Daten redigirt durch 
Michael von Kollerffy, Ministerial-Sekretár im kön. ung. statistati- 
schen Bureau. Preis 6 fi. ö. W. 

A Lerouge igy. 
Irta Gaboriau Enil Francziából forditotta Gortvay B. 

2 kötet. Ára 2 frt. 

ovaábba framcozia - mémeti: 
RAMEAU, neues Woözterbuch der deutschen nnd französ. Sprache nach den 

besten Guellen bearbeitet. 2 Bánde Broschirt 3 A, in Halblederband 
gbűd. 4 fi 50 xr. 

SACHS, encyklopádisches Wörterbuch der franzősischen und deutschen Sprache. 
I- ter Theil, französisch -deutsch, complet ,broschirt 16 fA 80 xr. in Halb- 
lederband 19 fi 20 xr. II-ter Theil, deutsch -franzos. in Vorbereitusg 
wird im Jahr 1878 complet. 

SCHMIDT, vollstándiges französ. - deutsches und deutsch - französchises 
Hani Wörterbuch. 2 Theile in 1 Bande broschirt 3 fi 60 xr, in Halble- 
derband 4 fl 32 xr. 

SCHÜSTER REGNIÉR, neues und volistándiges Wörterbuch der deut- 
schen und französ. Sprache 2 Bándebroschirt 5 fi 40 xr. in Halbleder- 
band 7 f 02 xr. 

THIBAUT, Vollstándigs Wörterbuch der franzos. und deutschen Sprache, 

vagyis az unitárius egyház története, hitelvei, enyházalkotmánya és 

a kolozsvári unitárius egyházközség lelkésze 

franczia regényből olvastunk, 
mnemes szellem lengi át, szelid, erkölcsös érzelmeket olt az ifjuba s 

x 

TASCHENWÖRTERBUCH, nevestes franz. - deutsches und dent 
zösisches in einem Bande Gheftet 1 f. in elnenband 1 f 

öÖrög - német: 

BENSELER und SCHENKL, griechisch - dentsches und deutsch 
Schulwörterbuch, 2 Bánde in Halblederband: Gr. dtsch 4 
deutsch - gr. 5 A 85 xr. 

JACOBITZ nnd SEILER, Hand-Wörterbuch der griehischen 
Bánde. Gebunden statt 16 fi, nur 10 fi. (Leszállitott ár) 

PAPE, griechisch - deutsches Hand-Wörterbuch in 2 Baánden 
A-K. II. Band: 4-n Halblederband 12 fi 60 xr. 

Deutsch -griechisches Hand-Woörterbuch, 3-te Auflage age 6 30 

- VWörterbuch der griechíschen Eigennamen. 2 Bánde. Halblederbuc3 f 12 1 
SCHMIDT, deutsch -griechisches Hand-Wörterbuch. 

Halblederbai 9 

E griech 
35 

rata 

m 

Új jelenség az ifjusági irodalom terér 
Epen most jelent meg Stein János könyvkiadó hivatalában s, 

den könyvárusnál kapható : 
7 [4 e. 

A KANDALO ELŐI 9" 
elbeszélő költemények, mindkét nemü serdült ifjak számál, 

irta, átdolgozta, forditotta : 

azász Eéla. 
Igen csinos kiállitással 4 sikerült képpel. 

Ara I frt 60 kr. 

A diszes, szinezett képes boritéku kötet tartalma a következő: 1. A jó Isten üz H Mari.) Keppel. 2. A harminez pénz. 3 A dadogó (Castelli.) 4. A negyedik parancsolat. ballada.) 5. Gond anyó története. (Franczia népmese után.) 6. Dávid király, (Hang Fr né 
kivánságok, (Prátzel) 8. A mostoha gyermek. 9. A persa paraszt. (Nicolay.) 10. A jó] 1 1) Képpel. 11. A tengelicz, (Kind Frigyes.) 12. Szegény ifju asszony. 13. Szent éyörgylely i 

(Langbeinj Néri i 

184, (Smet 
A kis egér 

iaud 

bein.) 14. Ilse herczegasszony, (Petersen Mari) Képpel. 15. A nagy sorsjegy, 
löp, (Rochlitz) 17. Rólaud, az apród, (Uhland.) Képpel. 18. A három katona. 
V.) 20 Bo'h Benedek. 21. v Károly a zárdában, 
farkinczája 

19. Intő 
(Bürde.) 22. Páter Sámuel, (Hang) 2: 

Ifjusági irodalmunk köztudomás szerint parlagon hever s külösen eer- 
dült ifjaink számára irodalmunk vajmi kevés sziv- és észképző (asmányt 
nyujt. Ez oka, hogy 10-14 éves növendékeink, kiknek legnagyobb zükségük 
van rá, hogy fogékony lelkük az olvasmányok által nemesebb irán vegya 
a komolyabb elassicus müvek olvasására még nem levén megérve, honi izl 
rontó férezmüvek vagy még ennél is veszedelmesebb idegrázó haneztetn 
olvasásával elégitik ki nemes hajlamaikat. 

Iródalmunk e nagy hiányának lehető pótlására látott napvilágot fennebe 
bi könyv, mely mint czime is mutatja, a serdülő ifjuságnak kán ür 
óráiban hasznos szorakozást nyujtani. 

Nincsenek a szivnek maradandóbb emlékei, mint azon benyomási 
kora ifjuságunkban lelkünkbe vésődtek. Egy-egy rémséges alak vag 
kaland, melyet oktalan dajkánktól hallottunk vagy képtelenségekkel 

a koporsóig is elkisér. A szóban lev könyvel 
int ilyel 

nem ajánlhatjuk elégge a szülök figyelmébe. 
Szász Béla neve az irodalom terén tekintélyes hangzással bir iifjusá- 

gunk esak gratulálhat önmagának, hogy oly könyvet mondhat száméa irott 
nak, melyből finomabb aesthetikai izlést is tanulhat s mely csak mintlye nis 
önmagában maradandó becscsel bir. 

- lakás, vagy árulási helyiszekkel, 

2 Theile in einem Halblederbande gbd. 70-te Auflage 5 fl 10 xr. 

Főbb czikkek : G 

végel 

China-ezüst tárgyak. 
PIPERE-CZIKKEK. 

Nagy mennyiségű gyermek-játékok. 

sa Ez alkalommal, vállalkozóknak, kik az egész kereskedést az ehez tartozó felszerelésekkel megvásárolni szándékoznak, kedvező 
alkalom nyiik : a leszerzésre 

a e -sddd kezdődőleg. 

Nagy-karlisbádi porczellán- és üveg-raktár. 
Etkező-eszközök, talmi-arany diszezikkek. 

Fali-tűkrök, aranyozott és fa-keretbe. 

k, fogpépek, fogporok, fésülk, kefék sat. és szám- a Kközéletben minden perczben szülkséges tárgyak. 

(93) (1=4) 
vagy azok nélkül - el foadható Üveg- és porczellán " k, sábül ael. kadai 

hereskedés elsddlsedaál 
ezaszvárosáom. Bővebben értekezhetni H-s ná- 

E ig Szászvároson H(CHO Egy jó hitelü, s rendezett üveg- jus 
és porczellán-kereskedés, JÁNOS épitésznél. 

adásra kerül. 


